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Apruéhase en todas sus partes el
ua ado de id Comercio v de latercambio
Prefevencial endre las Rephblices de Panamé ¥
Micaragua, suscrito en la ciudad de Managua, el dia
768 de julic de 1973, que 2'la letra dice:
TRATADO DE LIBRE COMERCIO E{ DE
INTERCAMBIO PREFERENCIAL ENT

BEPUBLICAR DE PANAMA Y Wi

ELAS

Lwos gobiernos de |
Micaragua, debidamenie ws:esemmﬁos por el
ficenciade Femando Manfredo Jr., Ministro de
Comercio ¢ Industria v el Licenciado Juan José
Wiartinez L., Ministrc de Hconomia, Industria v
Comercic vesarestmameme. gmpenados en
fortalecer ‘los vinculos wadicionsles de fratemal
apistad existentes =2nire ambos paises ¥

compenelrados. de 1 necesidad de lograxr Iz
mﬁ’m?uo de sus mercados, de nere ”zécar ia

,;z@dua cibn en forma tal gue favorenca c& méximo

2 intereambio comercial entve los dos paises, de
“m,{.%o e el misme tienda 2 pmuw beneficios
soondmicos equitativos ¥ @ procurar, en la medida
de lo posible, gue los magnitudes de esm reneficios
sean similares pars gue aseguren la participacidn
activa, voluntaria ¥ pemamdtxm de ambas partes,
a5t como elevar los niveles de vida y de empleo de
SUS re%pecums *@ueblmg han decidide concertar el
presente Tratado de Libre Comertio y de
Entersmbm Preferencial.

ARTICULG o
Los Estados Cor hai ntes acuerdan mantener el
régimen de lbre nercio v de in u,-camme
:Lawmnf‘m} g]‘evmfo en el Tratadc suscrito entre
elios el 2 de agosio de 1961 v prorrogado por el
B’mmcuiﬂ del 5‘3‘ dejunio de 1972, conforme a las
dispodciones  gue s
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Convienen, asimismo, en adoptar medidas que
reguien el Wrénsito v el transporte enlre am bos
paises.
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ias mercancias gue se Wmtercamblen bajo el
éghmen de Libre Comewcio o de famisnic
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ARTICULDO Bo.

Las sxencionss a gue sz refeven iug aiiculos
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b Gareeta Oficial,

tratamisnto preferencial previaments acordado, la
Parte Contralante interesada debard presenler a
consideracion de lz oka una solicited esceite, por
lo menos ireints dias antes de gue sen examinada
por 1 Comisién Mixta Permuanente. 5i la resolucién
a5 favorable, la Combidn npotificard 2 los dos
Goblernos la adicidn 2 las listes de los producios
aprobados © la modificacion del. Walamiento
preferencial, ¥ elio entrars en vigencia después de
varificado el correspondiente canje de notas de los
Blinisterios de Relaciones Exteriores,

ARTICULO %o.

Cuando alguno de los Estados Signatarios afronte
serios problemes de competencia para una empresa
¢ rama industrial, en particular, Ia Parte afectada
someters o] asunfo a2 conocimiento de la Comisidn
Mixta Permanente, Iz cuazl poded acordar I
adoprion o modific.cién de medidas cuantitativas
aplicadas a los productos incluidos en 1z lista de
intercambio ¢ Ja exclusidbn de articulos de la
misma.

HEstos ascuerdos entrardn en viger & parkir de Ia
fecha que establezca dicha Comisién,

A solicitud de una de las Partes Coniratantes, la
Comisién Mixta deberd reunirse en un plazc no
mayor de 30 diss calendarios para decidix la”
adopcion de las medidas a las cuales se refiere el
presente Articulo. De no reunirse deniro de esfe .
término, la Parte interesada considerard gue no ha
sido posible lograr acuerdo ¥ se podrd pronunciar
por medidas unilaterales.

En caso de gue la Comision Mixta se reuniere y
no llegase a acuerdo, la parie afectada podrd
recurrir al establecimiento de medidas &ransitorias,
tales como la suspension del lbre comercic del
producto afectado, o ¢l establecimiento de una
cuotz ¥ otras restricciones, hasta fanto la Comision
Mixta tome las medidas perfinentes,

En caso de suspension del libre comercio, la
medida adoptada entrarid en vigencia al afic de su
adopcion,

.E.n caso de cuoias u oiras restricciomes, las
mismas entrardn en vigencia 2 los 60 dias
calendarics contados a partir de la fecha de In
adopeidn de diche medida. En ningin caso, la
adopeidn de estas medidas tenderin a nulificar el
intercambio gue se esté realizendo entre las Partes.

ARTICULO 100,

i.0s preductos originarios procedentss de una de
las Partes Conizalantes gue sean depositados en
zonas frances situadas en el tewitoric de la ofra,
gozardn del ¥égimen sefialade en las lstes a que se
refiere el Articulo 3o, cuando ln internacitn al
territorio aduanero del pafs importador sea
definitiva.

ARTICULO 1ic.

Las mercancias gue se intercambian conforme a
sste Tratzdo estardn swapavedas por un formulsrio
‘ pdunnere firmade por ol exporiedor que deberd
coptener la declaracidn de origen 'y se sujerard als

o

ios producios nalturales
originarios, del femitoric
signatarios gozardn de tratamiento
tervitorio del obro en cuants z log bmpussios,
contribuciones {is municipales  sobre
produccidn, venis, comercio © consumo. MNo
estardn sujetos a ninghn fipo de medida
cuantitativa, con excepcidn de los controles de
sanidad, seguridad o policia aplicables en los
territorios de las Partes Contratantes,

En ¢l caso de impuesios intemos establecidos o

2stos 1 !
gravamen a la importacidn gue fiends 2 nulificar
comercio. En todo caso, &) pafs immportador deberd
gravar, por lo menos en lgual monioc ¥y por los
mismos concepios, s bmportacién de productos
similares originarios de terceros paises.

ARTICULD 130.

La participacion de la Repiiblica de Panamd en el
- presente Tratado estd sujeto a iz condicidn de que
el mismo fendrd vigor en foddo el terrtoricdela
Republica de Panama con exclugdn de las dreas de
tierras v tierras cublertas por agua gue la Repidblica
de Panama haya colocado bgjo la jurisdiecidén de
los Estados Unidos de Norteamérica por el término
de la vigencia de fraindos y convenios celebrados
con esta nacidn pava efectos de Iz construcciém,
manfenimiento, funcionamienio, saneamienio v

proteccidn del Canal de Panamé.

ARTICULO 140,

Las Partes Coniratantes se comprometen a no
otorgar las concesiones gue reciprocamente han
acordado o gue se acordaren en virtud del presente
Tratado, a terceros paises no cenbeoamericanos con -
los cuales celebren convenios o fratades
comerciales; sobre Iz base de la cléusula de la
nacion maés favorecida. :

ARTICULO 150,

Tomando en cuenia gque el comnercio &
desvirtia los fines por los cuales se suscribe ssie
Tratado cada una de las Partes Confratantes evitard
por los medios legales a2 su aleance, la exporiacidn
de mercancias a un precio inferior & su valor
normal, a fin de evilar distorsiones en Ia
produccidn y &l comercio del pals importador.

Cuande alguna de . las Partes Contramntes
considere gue hay evidencia de comercio deslenl,
someterd al caso a condderacidn de la Comisidn
Mixta Permanenie para que ésia, dentre de los
cinco diss sigulenies al recibo de la soliciiud,
dictamine al respecto o aubtorice unna suspensidn
teroporal del Hbre comercic o ixato preferencial,
permitiéndose enbouess o intercambic stlo
mediznte el depdalto de una fanga por ! mente
de lbs deveches adusnevos sstablecidos en
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regpectives aranceles gensrales. La suspension se
autorizard por un perfodo méxime de 3G dizs,
durznte el cusl la Comisidn habré de dictaminar su
resolucién definitiva. De no bhaberse ohtenido €
‘dictamen de la Comistén denfro de los cineo diss
audidos, e BEstado afectado podid exigir en
cualguler caso el depdsito de 1a fianza. En caso de
gue lo Comision Mixta Pegue a comprobar la
existencia dol cometcio desleal, Ia Parle afectada
hara efectiva la fianza y ademas cobrara el valor de
ios derechos aduansros Con caracter retroactivo de
un maes a la fecha en que ella presentd la denuncia.

En caso de gue permanezcan las mismas
condiciones de comercio desleal, se continuard
exigiendo el pago del impuesto estzblecido en los
_avanceles correspondientes.

ARTICULO 160,

Los Estados Contratantes convienen en
proporcionar las facilidades que se precisen paa
gue ¢l comercio establecido, v €l que pueda
establecerse. entre ellos, se realice con la mayor
fluides, evitando cualguier practica discriminatoria
de cardcter administrativo o aduanero.

ARTICULO 170,

Para facilitar las operaciones de comercio
derivadas de este Tratado y mejorar las condiciones
de competividad enire los dos paises, las Parles
Coniratantes establecerin oporfunamente 10s
mecanismos necesarios pera lograr ¢l pleno!

. aprovechamiento de las facilidades financieras, de
fransporte, de almacenamisnto v de zonas Libres,
asi come para implaniar um sistema de
compensacién de pagos.

ARTICULO 18c.

Cuando una de las Partes modificara su régimen
cambiaric vigente, lo notificard a la of¥a Parteenla
forma mas expedita posible.

S una de las Partes considera gue una empresa o
rama industrial se viera afectada porla adopeion de
medidas de esta indcle, someterd el problema al
conocimiento de la Comision Mixta Permanente
para la adopcion de las medidas pertinentes para
corregir tal situacién. Estas medidas podréan ser de
cavholer transitorio ¥ en ningln case excederan lo
neeesaric para lograr resiablecer ia relacion de
competividad existente con anterioridad a la puesta
en vigor de las medidas cambiarias.

ARTICULO 180

_Cada Estado signatario otorgara plena libertad de
transitc por todo su tevritorio a las mercancias.
destinadas al otro Estade, o procedentes de éste.
Dicho iransito no estard suieto a discrimineacion ni
restriceidn cuantitativa de ninguna especie. En los
cmsos de congestionamiento de cargs o de fuerza
mayor, caga Farte Coniratanie atendersd
equitativamente fanto a la movilizacion de fas
mevcancing destinadas al sbastecimiento de =
propie poblacidn como a la de las mercancias en
‘trénsite para el olvo Bstado.

Las operaciones de winsilc se harén por las rulas
legalmente habilitadas paa este efecto y con
sujecién n las leyes ¥ reglamentos de adusoa

aplicables en el territorio de pE J t

o, B mowmré agilizar los ummwmaez"m e as
smercancias en wiusilo. 195 mercancizs en rimsio
afm cuando Do estén inchuides en ol B

v el ralo preferencizl, guedarin exentas el pago
de toda clase de derechos, o

contribucionss fiscales ¥ municipales cualguiera
gue sea su destino, pero s¢ mantendrah sajetas

tanto 2l pago de las msas & cables por. A
prestacién de servicios como el cumplimiento e
ias medidas de sanidad, seguridad ¥ policia.

ARTICULO Zlo.

Los Estados signalarios se comprometen 2
mejorar sus sisternas ge romumicacion en la medida
de lo posible, para facilitar o incrementar el wifico
antre ellos, aceptan negociar asimismo in
eguiparacién de ias tarifas de fransporte enire sus
vespectivos territorios ¥y las disposiciones legales o
reglamentarias sobre 1a materia.

ARTICULO Z1o.

f.as naves maritimas o aéreas, comerciales o
particulares, de eualguiera de las Partes
Contratantes, recibirdn en los puertos ©
aeropuertos de la otra Parte, trato igual al de las
naves y aeionaves nacionales. Del mismo modo, ios
vehiculos temestres matriculados en uno de los
fstados signatarios recibirdn en el territorio del
otro igual tratamiento.

Las embarcaciones de cabotaje de cada Parie
Contratante recibirdn tratamiento nacional en los
puertos de la otra. Para 8} reciho aduanero de la
carga bastard la presentacion de un manifiesic
suserito por el capitan de la nave, que guedaré
exento del visado consular. Lo establecidio en este
~articulo es sin perjuicio de las disposiciones legales
existentes, en materia de reservada carga.

ARTICULO 2Zo.

Lo dispuesto en el Articulo 21 mo implica el
incumplimiento de las formalidades de registros y
conirol gue cadz pais aplica al ingreso, circulacidn,
permanencia ¢ satida de embarcaciones, 38IONAVEs
v vyehiculos, en lo gue respecta a sanidad,
seguridad, policia o proteceidn de los intereses
publicos v fiscales. Tampoco implica que -las
aeronaves tengan derecho a hacer escalas
comerciales sin Ia autorizacion correspondiente, ni
afecta al Articulo VIl del Convenic de Chicago
sobre Aviacion Civil Internacional.

ARTICULO 230.

F1 presente Tratado y las normas gue de &l
deriven seran adminisiradas por una Comisidn
Mixia Permanente integrada por los Ministros de
Industria y Comercio © de Economia, Industria v
Comercio © sus representanies, ¥ por los asesores
del sector publico ¥y privado gque cads Parie
Contratantes designe. Las decisiones de dicha
Comision obligarén a los Estados ignatarios.

ARTICULO 3o,
Lz Comisién Mixta Permanente tendra
siguientes atribuciones;
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el fin {:e campm con lo éispuesac en el
Fijar los criterics y normas gue serén
mﬁae para ia ﬂ?te:mmacmn del origen de las
caneias

) Remnen ar mecanismos gue tiend'm a
promover inversiones conjuntas para e} desarrcilo

arnbios paises, Ademds, fomentar la adopein de
acusrdos de complemeniacidn industrial tendlentes
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2 fucilitar e incrementar ¢l infercambic comercial
PECipToce; . .
4VM"5 g v 8 43 3
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. la vigencia de es\te Tratado, el regiamen or
‘ Lg‘flﬂ"& ia Comisibn su pl spie organizacién ¥y
;numr*mmta il .

i Realizar ias funciones, wabajos y estudios gue
le encomienden los Estados signatarios, Jss cOMo
aguellos que se deriven del presente Tratad
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ARTICULO 2

Los .uSt&UOQ Signatarios ccmrzﬂx en en ~*e<:@¥vev
dentro del espiriiu de este Tratado v con 01“"!6 A
las disposiciones del Reglamento, que se 2
2 opw’mmm g, las diferencias gue pudieran sur
la int M‘m tacidn o aplicacidn de cualgy

En caso de no Yegarse 2 un acverdo a
procedimiento gue s fila en el nesﬂame
Purtes Contratanies se comprometen a nombrar v 5
zeeptar el fallo de una *"szsmﬁ de Arbitraje.
Mientras ¢! fallo no se :}mﬁuzca, ios efectos del

de nuevas actividades . de ""‘c.l’UC‘JI;d}.“ interés. para -

ciareﬁ Ummzs,

Las lstas de productos

32
wigencia entre ambos pai {s@ o
suserito o 2 de agosto de ‘i‘gﬁ* el
Protocolo del 22 de imw de 2
del presente Tratado en o mism i
se ;‘ea@éee m"i canje de ie
ratificacién a gue se refisre el oy

Ern testimonio de o
Plenipotenciarios firman el p
dos ejemplares, en ia ciudad
MNacional, 2 fos veinuséis d
mil novecientos setenta ¥ ires,

POR BEL GOBIERNO DE 2
?F”‘\T:&LNJO MANFREDG
Ministro de Comercio

e Industrias

Dado en la ciudad de ¥
del mes de noviembre del afc
sefenta v tres (198




ACUERDO DE COOPERACION

ENTRE

LA ASAMBLEA NACIONAL
Y
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EXTERIORES
2006

Para contribuir con ladifusion y € conocimiento de
la Normativa Internacional, incluimos una version
en formato PDF, que permite copiar y pegar su

contenido en un procesador de palabras.
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Tos Gobiernos de las 2eplblicac de Panand y hicara ua, deblida=
mente repre esentados por el Licenciado veraundio I'anired0 JTe,
nlnl"+1o de Comercioc e Industria y el ILicenciado Juan José
. L4 N A A . -

vapbinez L., Lipistro de Leconomia, Inuustillia COmercio res—
pectivamante, erpefiades sn [ortalecer los vinculos tredicioni=—
les de fraternal anistad existentes euire anbos palscs y compe-

- A1 P G ana 8 e e N L4 ey ano .
netrados de la aecesidad de lojrar 1o LODLilacCclon Qe 2hs LeYCa~
dos, de increcentar la produccidn en Iorma tal cue favoreaca al
mdsimo el intercambio cowmercial entre los doo paiuves, de nodo
qua el mismo tieada a producir beneficios econdnicos equitati-
vos y a procurar, ea lu medida de lo posible, que los mapnitu-
des de esos benaficios sean similares pard que asepurch la pax-

a4 i (%) o<

ticipacidén activa, voluntaria y perumuucnle de ambas paries, asi
\
como elevar los univeles de vida y de ezpleo dei.us raespectives

L7

e’

mercio v de Intexrcambilo Preferencial.

o

Articulo 1

Les Estados Contratantes acuerdan mantener el régicen de livre

comercio y de intercanbio preferencial previsto en ol Trotado

suscrito entre ellos el 2 de wgosto de 19671 y prorrogacs or ol

Protocolo del 22 de Junio de 1972, conforee & las dispos ieiones

g I . ST Py 4 S . PR Ly .
qua se senslun a conbinuaclon. Convienen, asimiswe, en cGopvar

nedidas oue repgulen el srinsito y ol trrnsporbe enirle Lo malse

Articulo 2

a5 productos naturales o ranuleeturados oripinurios fe log be-

b~ -

neblos, hon decidido concertar el prosente Dratado de Livre Co-—
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MINISTERIO DE ECONOMIA,
INDUSTRIA ¥ COMERCIO -

S

rritorios de las Fartes Contratantes qus figuran en las listug
anaxas a este Jrateado, o qua se adicionen en lo sucesivao, GUZa=
rdn da libre comercio, de trzto prefersncial o estardn sujetas

a controles cuantitativos. o se considerardn sroductos origie
narios de las Partes Contratantes los que s8lc sean simpiementae
armados, empacados, envasados, mezclados, cortados o dilufdos en
el pafs axportador. o obstants lo anteriormentes excuestio, cuane
do hubiere duda sobre 2l origen de una mercancfa y no se hublese
rasualto el problema por gestidn bilateral, le carrespondaxd a

la Comisidn fixta Parmanente qua mds adoelants se estableca, do-
cidir sobre ol particular.

Tanto las listas arexas como las adiciones o modificaciones a las
mismas, forman paris da este Tratado y deberén estar codificadas
con sietes dfgitos de conformidad a las nomenclaturas arancelarias

que se utilicen oficialmento en ambos pafses.

Artfculo 3

Las mercancfas que se intarcambien bajo el rdgimen de libra coe-
mercio quedardn axentas dsl paqo de derechos de importacidn y ex-

portacidn.

Art{culn 4

Las mercancias gue se intercambien bajo el rdgimen ds tratamisne
to preferencinl astardn sujotas dnicamente al naco dz un porcene

taje sobre los derschos de aduana establecidos en los rospactivos
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en los respectivos aranceless genarales. Disho porcentajs quoe
dard espacificado en las listas anexas y on sus adicionas. E]

tratamiento preferencial daberd establecarss vara cada nroducto.

Artfculeo 5

Las mercancias que sso intarcambian-bajo 2l regimen de Libre Lo=-
mercio o de Tratamiento Preforoncial, estardn exentas del pago
de los dsrechos consulares y de todos los dsmés-impuestos. =1
Cargos y contribuciones fiscales que causen la importacidn y la

exportacidn o que se cobren en razdn dz ellas. Esta disposicidn

no afecta los inmpusstos da Consumo existentes, a la fecha de la

by

suscripzidn deo este instrumento, o cualguier otro de esa naturam
1

leza que se establazca. on el futuro,

Artfculo 6

Las exenciones a qua sa rzfieren los artfculos antariores no com-
prenden las tasas o derschos de gabarraje, muellaje, almacenae
misnto y manejo de marcancfas, ni cualesquiera otros gua sean lege-
galmante exigibles por servicios de puertscs, de almacenamianto.

de custodia, da transporte u otros sarvicios #de cardcter similar,

Artfculo 7

Las Partss Contratantas 8 comprometan a examinar, cada dos afiog,
por conducto de la Comisidén iixte Permanenta, wl rosultads del
intercambio comercial carrespondiente al bisnio inmediatamente
antarior, con el propdsito dao cvaluar sy conportamionto y revie
sar las listas para que, si fuere nacesario, so adepten las Mg

< Y

-
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didas pertientes requeridas para incromontar ol intercambio co=

mercial recfproce o nare cumplir con el esnfritu de equidad que

inspira oste Tratado,

Artfculo 8

Para adicionar uno o mds Productos en lag listas a que sz ree=

Fisre 1 Artfcule 3, o modifiear el tratamionto praferencial pree

farancial orzyviamante acordado, la Parts Contratante interosa=

da debard prasentar a considaracidn de la otra una solicitud gse

.

crita, por lo menos treirta dias antos oo Gue sza examinada por
[y

la Comisidn Mixin Permanenta. 5§ la resolucidn es favorable la

Comisidn notificapd a los dos Gobisrnos la cdicidn a las listas

dg los productos asrobados o la modificacidn cel tratamientc proe

ferencial, y ello entrard en vigencia despuds de verificadn ol

correspondiente canje de notas ce los finistorios de Relaciongs

Extariores.

Azticulo 3

Cuando alguno ds log tstados Signatarios afrenta serios problee

mas da compatoncia para una ampresa o rano industrial, an narti-

cular, la Farte afectada somaterd ol asunto = ceonoe

fois

miantae de la

Q

Comisidn mixta FPermanents, la cual podrd acordar la adopeidn o

modificacidn do Medidas cuantitativag aplicadas a los oraductos

inclufdos en 1a lista de intercambio o la axclusidn oo artfculos

de la misna.
Estos acuerdns entrardn en vigoar @ pertir ds ig Tacha quo 25tie
blezca dicha Camisidn,
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A solicitud de una de las Partes Contratantes, la Comisidn Nix-
ta deberd reunirsz en un plazo do mayor de 30 dfas calendarios
nara decidir la adopcidn de las medidas a las cuales se rafiera
el presents Artfculo. D=z no rounirse dentro de este tdrmino,

1z Parte intcrasada considarard qu2 no Ao sido posible lograr
acguerdo y SO podré pronunciayr por medidas unilaterales.

£n caso da gque la Comisidn Mixta se reunisre y NO llecase a xuer-
do, la parte afectada apdrd recurrir zal ostablecimiento da medl-
das transitcrias, tales como la suspansidn del libre comarcio
dal produclio afactado, o 8l gstablacimiento de una cupta u otras
rastriccionas, hasta tanto la Comisidn #ixta towne las medidas
partinentes.

En caso de suspensidn del libre comercio, la medida adoptada en-

tracd en vigencia al afio de su adapcidn.

En caso de cuotas u oiras restricciones, las mismas gntrardn en

vigencia a los 60 dfas calendarios contados a partir de la feacha
de la odopcifn de dicha medida. &N ningdn caso, la adopcidn de

gestas medidas tenderdn a nulificar el intercambilo que se astéd

realizondo entre las Partese.

Aartfculo 10

Los productcs eriginarios procedantes de una de las Fartes (Cone
tratantes que s5ean depositados en zonas francas situadas on el

gl rdgimen sofialado en las listas

[
j$:19

territorio de la otra, gozarén
a que se roafiore el Artfculs 3 cuando 1w internacidn al territo-

rio aduanaro dal pafs importador sea dofinitiva. P R
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Artdeulo 11
arvaculs 11

Las marcancfas que se intercambisn conformz a este Iretado ssta-
rdn amparadag por un far

mulario aduanarc firnado por al exporta=

dor que deberd contener 1a declaracidn d2 origen Y 3e sujetard

a la visg de aduana tants dal

@ de los funcionarios pafs de expe-
dicidn como de dostina,

Artfoulog 12

Con excepcidn gz lg dispuasto en gl Articuls 13, las productos
naturales o manufaciurados originarios dol territorio de fpg da

03 9stados sigratarias gozardn

a

8 tratamionts nacional an el

{3

1

territoris del OLr3 en cuanto a los impuestos, contribuciones
fiscales o municicales sobre produccidn, verica, comercic o CONe
ho astardn sujetos g ningdn tino de nadida Cuantitativa,
von excepcidn de cs controlas da sanidad, seguridad o policfa
aplicables en los teritorios dz las Fartes Contratantes,

En el caso do impuestos internos estableacidos o que s8 establoze
can sobre productos especfficos Q¥2 no se nroduzean an el pafs
impartador, 82 evitard que dichos impusstns gp Conviertan en un
gravdmen a 1a importacidn que tisnda a nulificar gl comarcio,
En todo caso, gl nafs impartador debsrd qravar, por 1o menos an
igual monto Y por los mismos conceptos, la importacidn dg DY e
ductos similargs Originarios do tercsros pafses,

Axticulo 1%

La participacidn oo la Ren:

2N ¢l oresants Trataw

& 7
N e

o
-
‘/
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do astd sujeto a 1g condicidn de que ol miamg tendrd vigar en
todo el territoric do la Repdnlica do Panamd con exclusidn de
las dreas de tierras y tiorras cublertas porp agua que la Ropd-
blica de Fanamd haya calocade bajo la jurisdiccidr de los Estae
dos Lnidos ds horteamerica por el término de la vigencia de tpae
tacos y convenios celebrados con g3ta nacidn para efectos da 1a
construccidn, mantenimienta, Funcionamianto. Saneamionto y orpe

taccidn del Canal da Fanamsi.

Artfeulo 14

Las Partes Lontratantos se comprometen a nn otorgar los concge
siones gue rocfprocamente han 2cordado o que s2 acordaren en Vife
tud dal prasentg Tratado, a tercaros palses np centroamericangs
con los cuales calebran Convanios o tratados comerciales, sobre

la base de ]a cladsula dag la nacién mdg favarecida,

Artfculn 15
Tomando en cuenta que el comercio desleal desvirtda los fines
por los cualss so suscribe pstg Tratads, cada una de las fartes
Contratantes evitard por los madios legales z gy alcance, la exe
portacidn ds mercancfas a un Precio inferior a sy valor narmal,
a fin da gvitar distorsiones en la produccidn y ol comerecio sl

pais importador.

Cuando alguna de lag Partes Lontratantos considers Gue hay evidsiie

cia do comercis desleal, somaterd gl casc a considoracidn da 1a




ma—

Comigidn Mixta Parmanente nzra gue 4dsta, dantro do los cings
dfas siguientas al racibso de 1a solicitud, dictemine al respsc~
to o autcrics una suspensidn temporal dal librz ecororcio o {raw
to preferencicl, permitifndose entonces el intercambio s8lo me-
diante el depdsito deo vha fianzo nar el monta de los cderechas
aduaneros estabiecidas en los respgsctivaos aranceles genesrales.
La suspensifn se auvtorizard psr un perfade mdxino dz 20 dias,
durante el cual la Comisidn habrd de dictaminar su resolucidn

ctdman de la Comisidn

oL
Jts

definitiva. D2 no hahsrze obtenido gl
dentro de los cinco dfas aludidos, el Estads afactads podrd oxie
gir an cualquiar caso sl depdsito de la fimnza. Cn coso da qua

W

sifn

s

xta llzzue a2 comprabzr la existencia del comarcio

b
(o

a Con
desleal, la Parte afectada hard sfectiva lz fianza y adenis co-
brard el valor dz lcs derschos aduansros con cardeter retronse

tivo de un mes a la fecha en qus 21la prosantd 1a denuncia.

tn caso de que permanszcan las mismas condiciones da comercio dase

loal, s2 continuard exiciendo el pago del impuesto establecido

en los aranceles correspondisntes.

[

Artfculo 16

Los Estados Contrataniss convienen en proporcionar las facili-
cadas quz se praecisan para gue ol comercio gstoblecido, y el

qua puzda establecarsze entrz ellos, se realico con la nayor fluj-

fte

dez, avitando cualquier prdctica discriminatoria do cardcter ade

ministrativo o adumnarao.

™~
5

22X~
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Artfculs 17

rara facilitar las Opzraciones de comercis darivacas da 23tg
Tratado y mejorar las condiciones do competitividad entra los
dos paises, las Partes Contratantes sstablocardn oportunamen
i2 los m2canismos nocosarios para iocrar el pleno asrovechae
niento de las facilidades Financieras, de transpate, de alnae-
cenamiento y de zonas libze, asi coo para imolantar ur sis-

toma de cemnansacildn de pagos.

Artfculo 118

»

Cuando uno de las Paztaes modificara su rdgimen canbiario vie
genta, la notificard o 1a atra Partu en la forea nmds exoe-
dita posible,

Si una ce las Fartes considarg QuUe un2 2msresa o rama induse
trial se viera afectada par la adopcidn da madidas ds esta
indole, someterd el problama al cenociniento do la Comisidn
fiixta Parmansnto pora la adogpeidn de las medidas pertirasntas
para corragir tal situacidn. FEstas nedidas podrdn ser da cae
récfsr transitorio y en ningdn casc excederdn lo necesario
para lograr reatablacer la relacidn de compatitividad exise
tente con antsricridad a 15 pueata en vigor de las nudidas

canbiarias.

Articula 19

Cada Estede sicnatario otorgard plena libarted ds trdnsito

por todo su torritorio a las mercancios destiradas ol ctro

v
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tstado, o procedenies da gste.  Licho trdnaits no estard sujoto
J

a diseriminacidn ni rostriceidn cuantitativa de ninguna csoscie.

En lbs casos de congestionamiento do carga o de fuarza mayor,
cada Parte Contratants atendasrd equitativamente tanto a la moe
vilizacidn da las nercanclas dostinadas al abastecimiento de su
propia poblacidn come a la ds las marcancias an tednsito para al

ofro Estado.
Las oparaciones de frdnsito so hardn por las rutas legalmante
habilitadas para aste afecio y con sujesidn a las leyas vy reglae

mantes de aduana anlicablos en 2l tarriftorio ds paso. o obstanw

ells, se procupard agilizar los procedinientus do ias YDl o1CTR I

ol
8]

’ . . .
clos en trdrngito. Las marcancias en trdnsite, adn coando D Oge

ten inclufdas en sl libra conzroio y el itprate Aarevorsncial, quoe

|
dardn exantas dal pago de toda class do derachos, impusstcs o cone

tribuciones fiscales y municipales, cualquicra Guo sea su destina,
pero ee mantendrdn sujastas tapto al nago de las tasasg aplicables
por la prestacidn de zarvicies como ol cumplimiento de las nodie
das de sanidad, sopuridad y policfa.

Azticuls 2n

* sus sifanas da

c.}

Los Estados signatarios se camprometon a najor
comunicacidn cn la scdida do la nosible, rmara focilis

mentar 2l trdvico entre 21las; ac
parccidn de las tarifas cde Lfvansoo

ootan nogociar apimisg
rie ontrd sus rosnootivor

ones logales o reclowcniazias so

s

torios y las disnasic
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Zstads, o nrocadantes do Zstas.  Uicho trfnsico no sst:
[ ]

4 discrininacidn n

[
Ly
ct

a2

{3

riceidn cuantiintiva da ninou:

En los casos de congestionamianto dn targa o ds fuerza mayor,

coda Parte Contratanto atendsrd sguitativomente tanto a la mge

”*

vilizacidn da las rnercancfas dostinadas =l wbastecimiento dp su

propia poblacidn como a la de las mercancics an trdnsito para al

oiro Estado.
Las oparaciones da trdnsito so hardn nor las rutas lsgalmante

abilitadas para osts afacto y con sujacidn a las layas y regla

sentcs de aduang aglicablos en ol torritorio da naso, w0 obstane

agilizar los procediniontos ds lzs mercane

sito, adn cuando no age

oy

wreio y el trote prefera ncial; quow

cardn exentas dol Pa0a de toda clase de darachas, impuestos g CONe

tribuciones fPiscalcs y municieales, cualquiecra quo sea su doesting,

pero 2@ mantendrdn sujetas tanto al pago de las tosas aplicablaes

por la prestacidn de sarvicias como

da

8l cumpliniento do las madie

G

ds sanidad, sazquridad y colicfa,

ﬁ 31cu13 20

Los Cstados signatarios se caompramaten a majorar sus sifonas da

comunicacidn an la medica

de la posible, para fociiitar o inecrge
nentar 21 trdfico enteg 0llos; acactan Neaocior usioisno 1n oqui~
paracidn de las taurifas co teans SEATIe ontTe sus TesoUstivel foRrie
torios y las disposiciones lepalos o renlonnoniorias sobpo io materia.
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LThicuio 21

ILas naves maritings o ad o particulurass, e
cualquiera (o lgs Farteg Jonbrutantss, reciuvirén on los puer—
tos o weropuertos de la otra farte, trate i sl 2l e lus na-
ves y acronaves nucionules. el sicwe modo, log veniculos te-

rresires matriculados en uno de los Tstndos oio recibi~

&
o
[
F’I’
]
P .
o
lis)

rén en el serritorio del oLro isusl tratumiento.

Las eubarcacicnes e cabolaje to cada rarte lonirotunte recibie-
rén tratamiento nzeional en los puertos qde ls otre. Pare el ree

. . s . L .
cibo sduanero de la car’c¢ basbard la prosensicidn de un muenifies-—

visudo consular, Lo estublucido en este criiculo cs sir perjui-
cio de las disposiciones legules existentes, en nateria do re-

servada curgd.

Articulo 22

Lo dispuesto en el Articulo 21 no implica el ivcunpliumiento de
las formalidndes de registros y control que cada pais aolica al
ingreso, circulacidn, preruuinencia o salida de cmburcuciones, ae-
ronuves y vehiculos, en lo que respects o eanided, soruridad,
policia o proteccidn de los interesces plholicos y Ciscales.  Tame—

poco dmplica que lus zeronuvog Hen,.an doerache & hacor oocolag

- - - -’ Y - o A
comerciales cin la autorisacidn corr spendiente, ni alecta ol
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Articulo VIYI Jdel Coavenio de Chica

ternacional.

Articulo 23%

- - - &,
©l presente Tratado y las nornas que o 51 se deriven sorin ad-

©

- . o # o ; oL e Y
sinistradas por uns Conisidn lixta Permuuente insegrads por 1os

b ’ 3 3 4 - T - ’4-- Town ;
Linistros de ITucustriu y Comuereio O da LCwnonld, Tniustria y Co-

=

mercio & sus Teprosentantes, F por los wvunores el poctor pu-

Tag Gogi-

blico v privado gue cada Parits contrabinse oo

. i R . 3 L L - T oy e S L d o, -y Ay e g ~
siones de dichu Ceniuidn obliarin o oo Jubodes 51 n2larlosSe.

Arciculo 24

A

e Comisidn Jixta TPermanente btendrd lus sipuientos avribucio-

nes;:

2) Aprobur las 1listus de prvductos objotoe de iitre comerclo ¥y
sus adiciones;

b) Aprobar las listas y porcentnjes de los productos sug ietos
a preferencias zruncelarias, sus adiciones y sus nodirica-
ciones;

¢) Sxaminar y aprobar cuotus o conlvoles e icportucién y otras
nedidus cuantitativas, vera procuchbos sue voen de 1ibre coe-

mercio o preferencias ursncelariosg
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a)

)

)

h)

3)

sstudiar y resolver lows problewus y corflictos -ziicionsdos

.
i

"

Y . FEE T - L4 r . . B s P T g APV )
con ld. diLrcacion uel pTesenve rota o 448 FPracolony e

-~
ol
“r

comercio desleal gue wlecton ol résinen de Inberciuniiio @ge
tablecido en este ratado;

rroponer « los Lstados Hisnaterios:  lu wodificscidn o anm-
pliacidn de este Tratado; asi como su repliuentacidn, en cow
S0 necesario;

Reunirse cuundo lo convoque una de las Partes, poro por de-
recno prowio, cuda dos @506, con el fin de cumpl® con lo
dispuzsto en el rticulo 7;

Pijar los criterios y normes que serin adoptudas rara la de-
teriinacidn del origen de las mercancias;

Recqmendar mecanisuwos que ticndan a Pro.over inversiones
conjuntas para el desarrolle de fuevas actividades de par-
ticular interés para ambocs paizes. Adeunds, fo. enter la
adopcidn de zcuerdos de complementacidn indusirial tendien—
tes a fucilitar e incre..entar el intercumbio comerciul re-
riproco;

Promulgar en un plazo de 120 dius a purtir de 1a vigencia
de estbe Trutado, el regla.ento por el cue regula lu Condi-
5idn su propia orrunizacidn y funcionanicato; y

Tealizar las funciones, travegos y estudios oue le enco-

"‘“
i
o
>
5
5
e
[4¥]
-
,
ﬂJ

nmicnden los Totodos signaturios, usi coiro aqua’

deriven del prosente Tratado. o A{%
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[
et
Had
[}
j
et
<

nJ
pN

Jos Bstados Zicnuturios cunvienen en resolver, deniro el cgpiri-
tu de este Jratudo ¥y conlorze o las diBQOJ;cio“us del ~Cpplanento,
que se cmita =n sy oportunidad, las diferzuncias Lue judicran sure
gir sobre la inveruretucidn o aplicucidn de cuvalquiera de sus

cliusulas.

- . . 1 » . - - . L4 Vo . - q L -
wf Gl e no Lle wras 2wl scuerdo & trovis del procediviento
que se 1jue en =21 Cuglasento, las Fartes JonSratunses 5¢ COL—
bToLoten a nonlrer ¥ a acentzr el fallo so une Comisidn de fre
bitraje. deulrss ol fallo no ue produsta, los afectos el
I3 ?

T > -y ‘ L2 L Y R ey g
AoVNCLO aen WAV i u GUCOLATHETT i SUSBensea

srticulo 26

Este Tratado surtird efecto a partir e canje de los instru-
nentos de ratificacidn y sc rantendrd on visencia hasta gque uno
de los Istados Signatarios lo denuncic. Lo denuncia causard

sfecto a los tres afios de su presentacidn.

Articulo 27

- T LR I DT S PP - oy e - . e — e B R ]
Los Lstedos Idignutoirios convienon o Tevasar esve Troatado cada

cinco wlios, sin terdulcico de lo establecido on el Argiculo 7,
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LRCGLICulo 28

Zl presente Tritudo sorp! sometide o Tivilicacidn ca conformi-
dad con log Procedinicntos esvalblecinos elocuda uno de 105 Jge

tados Zisnatarios,

Los instruientos de ratilticacidn ¥e cangearin en la ciudad de

ey » -, LA LR Fom T s 2 . . 3 R . LI Y Y .,
X'u\llarﬂa, i..er)unllc-d. L ,.’..’;:Cl..‘u, 7 LC gnviard Coplra Certl.l.lcaali =4

6]

— la ecretaris wenerel de 1g vrianizocidn Je lag facliones Unida
Pura los r'ines del SOISUTO que sen.ly el articule 102 dao la Car-
Ca de las dacicnes Lniuos,

ariicule 29

S

Las listeg aeg pIVGUCEOy que se ancuenitiran an vigoneia entre FEhut

S

bo3 paises en virtud i1 “ratado suserito 21 2 de agosto de 1961

Joprorrogado por el Frotocolo del?2 de junio de 1972, formarin

[

parve del presents Yratado en el 51500 monento en que se roalice
el canje de los instrumentos de ratificacidn a que se retfieprs

el Articule 28 anterior.

Lo testinonic de lo cual, los respectivos Flenipotenciarios fir—

man el presente retado on das champ
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